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ULTRA A’I‘R Pro

zariadenim

a udrzba

zaruka a pod.

B Tento produkt je medicinskym zariadenim a mal by sa pouzivat pod dohladom lekara. Ohladom typu,
davkovania lie€iva a rezimu liekov sa riadte pokynmi svojho lekéra alebo lekarnika.

B Tento produkt nie je uréeny na to, aby sluzil ako domaci inhalator s ciefom zvlhéit sliznice nosa a hrdla.
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Urceneé pouzitie

Medicinsky ucel
Pouzivatelia,
ktorym je uréeny

Pacienti, ktorym je
uréeny

Prostredie

Dizka vyuzitelnosti

Upozornenia suvisiace
s ¢innostou

Tento vyrobok je ur€eny na inhalovanie lie€iv pri respiraénych ochoreniach.

« zdravotnicki odbornici (ako su lekari, sestry a terapeuti) s oficialnymi certifikatmi,
» poskytovatelia starostlivosti alebo pacienti pod vedenim kvalifikovanych zdravotnickych
odbornikov.

¢ pacienti s astmou, zapalom nosovej dutiny alebo chronickou obstrukénou chorobou
plic (CHOCHP),
« pacienti vyzadujuci po operacii zvihéeny kyslik.

Tento vyrobok je ureny pre zdravotnicke zariadenia ako su nemocnice, kliniky
a ambulancie lekarov, ako aj pre prostredie domacnosti pod striktnym dohlfadom
zdravotnickeho odbornika.

Ak sa tento vyrobok vyuziva na nebuliz&ciu (rozpraSovanie) 30 ml fyziologického roztoku pri
26 °C s vodou v odstranitelnej nadobe na vodu s teplotou 26 °C 18-krat denne zakazdym

v dizke 10 min(t pri izbovej teplote (23 °C), platia doby pouzitelnosti uvedené nizsie.

Dizka vyuzitelnosti zavisi od prostredia, v ktorom sa vyrobok vyuziva, a méze byt odli$na.
Castym pouzivanim tohto vyrobku sa méze dizka vyuzitelnosti skratit.

hlavné zariadenie 5 rokov
odstranitelna nadoba na vodu 5 rokov
napajaci kabel 5 rokov
uzaver nadobky na lieky 1 rok
silikonové tesnenie (podlozka) 1 rok
drziak nadobky na lieky 1 rok
naustok 1 rok
inhala¢na hadicka M 1 rok
nadobka na lieky 6 mesiacov

Je potrebné dbat' na vystrahy a upozornenia uvedené v tomto navode.



Doélezité bezpecnostné upozornenia

B Tato ¢ast poskytuje informacie o tom, ako pouzivat toto
zariadenie bezpecne a tak, aby ste predchadzali
zraneniam seba, dalSich ludi ¢i majetku.

AV)’/Stl‘aha: Indikuje potencialne nebezpecnu situaciu,
ktora, ak nastane, moze viest k smrti alebo
vaznemu zraneniu.

Pouzivanie zariadenia

» Ohladom typu, davkovania lie€iva a rezimu liekov sa riadte
pokynmi svojho lekara alebo lekarnika.

» Ak sa v priebehu pouzivania prejavia nejaké alergické reakcie
alebo iné tazkosti, ihned prestante zariadenie pouzivat a obratte
sa na svojho lekara.

« Zariadenie ukladajte mimo dosahu deti bez dozoru.

» Po kazdom pouziti odstrarite akékolvek zvysky lieku a pri kazdom
dalSom pouziti inhalatora pouzite novu davku lieciva.

« Tento vyrobok nesmu pouzivat pacienti v bezvedomi ani pacienti
bez spontanneho dychania.

» Za ucelom inhalacie nepouzivajte v inhalatore len Cistu vodu.

» Nepouzivajte tento produkt, ak ste pripojeny/-a na automaticky
respirator.

 Zariadenie nepouzivajte s anestetikami alebo zariadenim na umelu
ventilaciu.

» Nedotykajte sa vibratora, kym je produkt pripojeny k elektrickému
zdroju.

« Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde su zapalné plyny.

» Pocas pouzivania neblokujte otvory na spodnej strane zariadenia.

 Zariadenie nepouzivajte a neskladujte na vlhkych miestach ako
napr. v kupelni.

Zdroj napdjania

» Aby ste predisli riziku elektrického vyboja, zariadenie musite
pripajat len do elektrickych zasuviek s uzemnenim.

* Ak sa poskodi napdjaci kabel alebo jeho zastr¢ka, zariadenie
nepouzivajte.

» Napajaci kabel zapdjajte do zasuvky len s uréenym napajacim
napatim. Nepouzivajte rozdvojky.

« Zastrcku sietového privodu nikdy nezapajajte do zasuvky ani z nej
nevytahujte mokrymi rukami.

Cistenie a dezinfekcia

* Pred prvym pouzitim produktu, po jeho dlhodobom nepouzivani
a pri kontaminacii nebulizaénej stpravy ogistite a vydezinfikujte
jednotlivé ¢asti produktu.

» Po kazdom pouziti vycistite a vydezinfikujte nebulizaénu supravu,
inhala¢nu hadi¢ku a naustok.

» Ak produkt pouzivaju rézni fudia, vycistite a vydezinfikujte nebulizaénu
supravu, inhalaénd hadiCku a naustok po kazdom cloveku.

* Dodrzujte pokyny vyrobcu ohladom antiseptického pouzivania
a uistite sa, Ze po dezinfekcii neostali na produkte zvysky antiseptika.

* Po cisteni a dezinfekcii nechajte ¢asti produktu uschnut, az potom
ich poskladajte naspat. Produkt uchovavajte na Cistom mieste,
aby sa nekontaminoval.

» Nadobka na lieky je spotrebny material. Ak je nadobka poskodena
alebo zdeformovana, pred pouzitim ju vymerite za novu.

* Pri skladani produktu sa priamo nedotykajte ¢asti, kadial budu
prechadzat lieky alebo aerosél.

« Hlavné zariadenie a napajaci kabel nie su vode odolné.
Na uvedené casti sa nesmie vyliat voda ani ina tekutina.

APO r: Indikuje potencialne nebezpeéné situacie,
ktoré, ak nastanu, mézu viest k miernym az
strednym zraneniam alebo fyzickej ujme.

Pouzivanie zariadenia

« Uistite sa, Ze v inhalaénej hadi¢ke neostali lieky.

* Ked toto zariadenie pouZivaju deti alebo osoby so zdravotnym
postihnutim alebo, ak sa toto zariadenie pouziva na tychto
osobach &i v ich blizkosti, je potrebné zabezpedit' blizky dohlad
rodia alebo poskytovatela starostlivosti.

» Aby nedoslo k uskrteniu napajacim kablom alebo inhalaénou
hadi¢kou, pripadne k zraneniam spdsobenym nespravnou
manipulaciou, je nutné, aby rodi¢ alebo opatrovatel pozorne
dozeral na zariadenie v priebehu jeho pouzivania alebo
v pritomnosti deti i postihnutych oséb.

« Uistite sa, Ze kontakt nddoby na vodu a kontakt hlavného
zariadenia nie su poskodené.

» Skontrolujte spravne nasadenie filtrov.

* Po zlozeni masky si poutierajte tvar, aby vam na tvari nezostali
zvy3ky lieku.

» Zabrante vniknutiu nebulizovaného lieku do o¢i.

* Nepouzivajte nebulizér s prazdnou nadobkou na lieky.

* Zariadenie je ur¢ené len pre ludi.

» Pouzivajte len originalne prisluSenstvo spolo¢nosti OMRON
a volitelné prislusenstvo Specifikované pre toto zariadenie.

» Do nadobky na liek nedavaijte viac nez 150 ml lieku.

 Zariadenie nevystavujte silnym narazom a dbajte na to,
aby nespadlo na zem.

» Davajte pozor, aby sa do hlavného zariadenia nedostali prsty ani
Ziadne predmety.

* Kym je odstranitelna nadoba na vodu zvonku mokra, nepripajajte
ju k hlavnému zariadeniu.

» Hlavné zariadenie pri €innosti nezakryvajte prikryvkami, uterakmi
ani inym typom krytov.

 Hlavné zariadenie alebo napajaci kabel nerozoberajte ani sa
nepokusajte opravovat.

* Maska a naustok mézu dosiahnut 47 °C. Po dokonéeni pouzivania
produktu ich okamzite odstrarite.

« Pri pouzivani tohto zariadenia sa ubezpecte, ze vo vzdialenosti do
30 cm sa v jeho okoli nenachadzaju Ziadne mobilné telefény ani
elektrické zariadenia generujuce elektromagnetické polia.

V opacnom pripade by mohlo dojst k zniZeniu vykonu zariadenia.

Zdroj napajania
» Pouzivajte len originalny napajaci kabel.
« Uplne zasufite zastréku napéajacieho kabla do elektrickej zasuvky.
« Utrite prach zo zastr¢ky napajacieho kabla.
* Pri manipulacii s napajacim kablom budte opatrny/-a:
neposkodte ho, nezlomte ho,
nemanipulujte
s nim nedovolene, neohybaijte ani netlacte nan silou,
nekrutte, pocas pouzivania ho nemotajte,
neprepichujte ho, neumiestiujte ho pod tazké objekty.
* Pri odpajani zastréky napajacieho kabla zo zasuvky netahajte za
kabel.
Bezpecne ho tahajte za zastréku.
» Ak produkt dihSie nebudete pouzivat, odpojte ho od zdroja napajania.
» Ak pocas pouzivania vypadne prud, ihned produkt vypnite
a odpojte zo zasuvky.
* Pred Ciste)nim vzdy odpojte napajaci kabel od zariadenia.
* Neumiestnujte produkt blizko k stenam.
Uistite sa, Ze ste ho umiestnili aspori 10 cm od steny.

Cistenie a dezinfekcia

» Po kazdom pouziti z odstranitelnej nadoby na vodu vylejte vodu.

« Utrite vSetky zvySky liekov, ktoré sa dostanu na inStalaénu os
ventilatora.

» Pevne uchopte hlavné zariadenie za rukovat alebo neste len
hlavné zariadenie.

* Na suSenie alebo varenie jednotlivych asti nepouzivajte
mikrovinnu raru.

» Na suSenie jednotlivych €asti nepouzivajte fén.

 Na Gistenie alebo susenie jednotlivych ¢asti nepouzivajte
umyvacku riadu.

« Pri Cisteni kontaktov na produkte davajte pozor, aby ste sa nedotkli
pacienta.

VSeobecné bezpe€énostné upozornenia

* Do odstranitelnej nadoby na vodu nedavajte Ziadnu inu kvapalinu
ako vodu z kohutika. Mohlo by to poskodit’ alebo znicit' vibrator.

» Pocas inhalacie nepokladajte hlavné zariadenie vyssie ako je vasa

hlava. Mohlo by to spdsobit, ze lieky vyprsknu do vaSej tvare alebo

na vaSe oblecenie.

Hlavné zariadenie neprenasajte a nenechavajte s liekom

v nadobke. Mohlo by to spdsobit’ rozliatie lieku, poskodenie

hlavného zariadenia alebo zaSpinenie okolia.

Produkt nepouzivajte na ni€ iné ako inhalaciu.

Pri Cisteni odstranitelnej nadoby na vodu davajte pozor, aby ste

neposkodili vibrator.

Pri sterilizacii pomocou autoklavu davajte pozor, aby sa Ziadne

Casti produktu nedotkli kovovych Casti, ktoré su v kontakte

s ohrievaCom sterilizatora alebo ohrievaCom. PretoZe bude

ohrieva¢ horuci, akékolvek ¢asti, ktoré s nim pridu do kontaktu,

sa mbzu roztopit alebo zdeformovat.

Nikdy produkt necistite benzénom alebo riedidlom.

Pri likvidacii alebo recyklacii hlavného zariadenia, jeho

prisluSenstva alebo akéhokolvek volitelného prisluSenstva s nimi

zaobchadzajte ako s medicinskym odpadom v sulade s metédami

predpisanymi miestnymi dradmi.

Dolezité
informacie

Zoznamte sa so
zariadenim

Navod na pouzivanie
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Technické udaje,
zaruka a pod.




Dolezité bezpecnostné upozornenia

I Kontrola produktu

Zariadenie pred kazdym pouzitim dékladne prehliadnite a skontrolujte, €i nie je nejaky problém.

I Riesenie problémov

Ak sa objavi chyba zariadenia (E1, E3 alebo E4), ihned postupujte podla nizSie uvedeného postupu:

(
(
(
(

15~ Strana 22)

1) Odpojte produkt od zdroja napajania a uistite sa, ze ho nie je mozné pouzivat.

2) Zabrante tomu, aby ho pouzival niekto iny tym, ze ho oznacite ako nefunkény.

3) Kontaktujte dodavatela, od ktorého ste kupili produkt alebo autorizovaného predajcu produktov
OMRON.

Vynimky

Spolo¢nost OMRON nie je zodpovedna za ni¢ z nasledujuceho:

1. Zlyhanie alebo poskodenie produktu kvoli udrzbe alebo opravam, ktoré vykonal niekto iny ako spolo¢nost
OMRON alebo jej uréeni zastupcovia.

2. Zlyhanie alebo poSkodenie produktu spésobené produktom od inej spolo€nosti.

3. Zlyhanie alebo poSkodenie produktu kvéli udrzbe alebo opravam pomocou servisnych dielov inych ako tie,

ktoré su urc¢ené spolo¢nostou OMRON.

4. Zlyhanie alebo poskodenie produktu €i nehody spojené s produktom, ktoré su nasledkom nedodrzania

bezpecnostnych opatreni a prevadzkovych pokynov opisanych v tejto prirucke.

5. Zlyhanie alebo poSkodenie produktu kvéli nedodrZaniu prevadzkovych podmienok produktu, napr. ohfadom

zdroja napajania a prostredia inStalacie, ako opisuje tato prirucka.

6. Zlyhanie alebo poSkodenie produktu kvéli uprave produktu alebo oprave nepoverenou osobou.

7. Zlyhanie alebo poSkodenie produktu spésobené ohfiom, zemetrasenim, zaplavami, tderom blesku alebo
inou prirodnou katastrofou.

1. Obsah tohto navodu tejto priru¢ky sa moze kedykolvek bez upozornenia zmenit.

2. Aj ked sme vynaloZili velké usilie na to, aby tento navod obsahoval tato priru¢ka obsahovala presné
informacie, chceli by sme vas poprosit, aby ste kontaktovali spolo¢nost OMRON, ak najdete nejaky
nedostatok alebo chybu.

3. Neopravnené kopirovanie tohto navodu alebo jeho Casti tejto priruCky alebo jej Casti je zakazané. Zakon
o autorskom prave zakazuje pouzivanie tohto navodu tejto priruc¢ky na iné ucely ako osobné (podnikové)
bez vyslovného suhlasu spolo¢nosti OMRON.




Funkcie produktu

I Principy prevadzky zariadenia NE-U780

Energia z ultrazvukovych vibracii sa Nebulizovany liek
z vibratora prenesie do vody naspodku
odstranitel'nej nadoby na vodu.

Energia z ultrazvukovych vibracii sa I
z vibratora prenesie do lieku v nadobke na L
lieky cez vodu v odstranitel'nej nadobe na '
vodu.

Vzduch

Liek v nadobke na lieky sa nebulizuje z ventilatora

a rozptyli vd’aka ultrazvukovym vibraciam.

Dolezité
informacie

Ventilator rozfuika prud vzduchu

00 O 6

obsahujuci atomizovany liek von 9

z produktu pocas procesu nazyvaného § %

nebulizacia. ET
@ o

Poznamky: S N

» Atomizacia: Proces, kedy sa z lieku stane N

aerosol.
* Nebulizacia: Proces, kedy sa atomizovany liek
vylugéi z produktu.

Navod na pouzivanie

I Funkcie produktu

Profesionalny ultrazvukovy nebulizér s odstranitelnou nadobou

e
S
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m REMOVABLE Ultrazvukovy nebulizér OMRON NE-U780 obsahuje odstranitelnd nadobu na
: TA N K vodu, ktora mozno ponorit do kvapaliny za u€elom dezinfekcie a Cistenia.

1. Hladky tvar pre jednoduché Cistenie
Hlavné zariadenie sa lahko Cisti a dezinfikuje, pretoze pouziva krytie a vzduchové drahy, ktoré
sa daju lahko utriet, o€istit’ a vydezinfikovat.

2. Doplnky mozno autoklavovat
Uzaver nadobky na lieky, inhalaénu hadi¢ku, ndustok a inhalanu masku (volitelna) je mozné
dezinfikovat pomocou autoklavu alebo sterilizanej kvapaliny.

3. Velka LCD obrazovka, ktora sa lahko Cita
Produkt obsahuje velku LCD obrazovku, ktora vam umozni jednoducho najst’ ¢asovaé, objem
prietoku vzduchu a nebulizaény objem. Podsvietenie zaisti, Ze je obrazovka Citatelna aj na
tmavych miestach.

4. Zvukovy alarm
Produkt vas pomocou zvukového alarmu upozorfiuje, ked sa vyskytne chyba alebo ked
uplynul nastaveny €as. Chybové LED Ziarovky urcuju, kde sa chyba vyskytla.

Technické udaje,
zaruka a pod.




Obsah balenia

=

B Uzaver nadobky na lieky B Drziak nadobky na lieky
Poznamka: Obsahuje silikénové
tesnenie (podlozku).

filter su uz pripojené.

W Hlavné zariadenie
Poznamka: Vzduchovy filter a ochranny

M Naustok

B Napajaci kabel B Odstranitelna

Poznamka: Tento produkt posky- nadoba na vodu W Nadobka na lieky x 2
tuje ochranu |. triedy Poznamka: Obsahuje
proti elektrickému kryt rukovate.

vyboju. Pouzivajte
ho len s uzemnenym
napajacim kablom,
ktory sa dodava.

B Navod na pouzivanie
(vratane zaruky produktu)

Viac informacii o volitelnom prislusenstve uvadza Cast ,Volitelné
zdravotnicke prisluSenstvo”. (125 Strana 25)

Obrazovka

Obrazovka CHYBY Tlagidlo na reStart (k& Strana 19)

Miesta akychkolvek chyb su oznacené p N LED iarovka napajania
chybovymi LED Ziarovkami. ( Iz~ Strana 22) OMRON NE-U780 POWER @—— Zasvieti, ked je tlacidlo zapnutia/vypnutia
v polohe ,ON” (Zap.).
(@D WATER LEVEL TMER (qN | X < v
DUERLEEL e (v) s (&) Tlatidlo gasovata (15~ Strana 1)
@ FANCOVER J_ Tlacidlo prispdsobenia objemu
prietoku vzduchu

VOLUME

@ CHECK FILTER RESET ) @AIR-FLUW@_
‘ (K3 Strana 13)
@Nsavgmgon@_ Tlacidlo prispdsobenia nebulizatného
objemu (I Strana 13)

Obrazovka ¢asovaca a
obrazovka vnutornych chyb

N\

W Pri pouzivani casovata (- = LED iarovka START/STOP
UrEuje zostavajci ¢as nebulizacie. ' . ‘ - = (Spustenie/zastavenie)
Cas mozete nastavit v intervale ' '-' = = START Zasvieti, ked zaéne nebulizacia.
1 az 30 minut. —.— -
Botas konfinualne: nebulizaci v STOP L Tiatidio START/STOP
l. .o’cas vontlnua nej nebulizacie TR conThous w0 VEILEATN (Spustit’/zastavit’)
Digitalna ¢ast obrazovky dookola — J
zobrazuje jednoduchd animaciu. S (K& Strana 14)
(12 Strana 13) Obrazovka hladiny
H Ked sa vyskytne vnutorna chyba Urc€uje objem prietoku vzduchu
Uréuje ju obrazovka ako ,E {”. a nebulizadny objem. (I¥ Strana 13)

(K2 Strana 22)



Nazvy casti

Uzaver nadobky

na lieky /‘\
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B Spodok hlavného zariadenia zasuvka
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filter

Rukovat odstranitelnej
nadoby na vodu
(vratane krytu)

m~ Puzdro
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Poistka ™




Pred inhalaciou

Pred kazdym pouzitim je nutné jednotlivé Casti produktu vycistit
a vydezinfikovat. Pred prvym pouzitim produktu a po jeho dlhodobom
nepouZzivani oCistite a vydezinfikujte jeho jednotlivé Casti.

,Udrzba” (5" Strana 19)

Dezinfekcia \

I Dezinfekcia hlavného zariadenia

@ Sterilizacia pomocou sterilizatora na baze plynného etylénoxidu

Pomocou sterilizatora na baze plynného etylénoxidu sa méze sterilizovat len hlavné zariadenie.

NesnaZte sa pomocou sterilizatora na baze plynného etylénoxidu sterilizovat odstranitefnu nadobu

na vodu alebo iné Casti. Viac informacii najdete v navode na pouzivanie sterilizatora, pripadne

kontaktujte vyrobcu sterilizatora.

Poznamka: Plynny etylénoxid ostane na gumenych a plastovych €astiach nebulizéra. Po sterilizacii vykonajte
dostatoc€ne dlho trvajlcu aeraciu (nahradu vzduchu), ako je stanovené na zaklade konzultacie s vyrob-
com sterilizatora na baze plynného etylénoxidu, aby €asti zariadenia mohli ludia bezpe€ne pouzivat.

@ Sterilizacia pomocou sterilizatora na baze nizkoteplotnej plazmy

Pomocou sterilizatora na baze nizkoteplotnej plazmy sa méze sterilizovat' len hlavné zariadenie.
Nesnazte sa pomocou sterilizatora na baze nizkoteplotnej plazmy sterilizovat odstranitefnu nadobu
na vodu alebo iné Casti.

Viac informacii najdete v navode na pouzivanie a bezpecnostnych opatreniach sterilizatora.

I Dezinfekcia casti zariadenia

/\ Vystraha

Po gisteni a dezinfekcii nechajte €asti produktu uschnut, az potom ich poskladajte naspat. Produkt uchovavajte na Cistom
mieste, aby sa nekontaminoval.

Rézne Casti musite dezinfikovat pomocou réznych metdd. Pozrite Cast' ,Tabulka dezinfekcie”.
(¥ Strana 8 a Strana 9)

® Dezinfekcia pomocou vriacej vody

Casti zariadenia by ste vo v8eobecnosti mali ponorit do vriacej vody na priblizne 10 az 30 minut.
Poznamka: Niektoré ¢asti mézu ¢asom trochu stratit farbu, ale to neznamena, ze by sa objavil nejaky problém
vo vlastnostiach ich materialu.

® Dezinfekcia pomocou chemického dezinfekéného prostriedku

Rézne dezinfekéné prostriedky su cielené na rézne baktérie. Viac informacii o u€innosti Specifického
dezinfekéného prostriedku najdete v jeho navode na pouzivanie a bezpe€nostnych opatreniach.
Niektoré dezinfekéné prostriedky mézu vyvolat’ alergicku reakciu.

Aj ked sa potrebny &as ponorenia u rdznych dezinfekénych prostriedkov liSi, vSeobecné usmernenie

je od minimaine 30 minut do 60 minut. Typické dezinfekéné prostriedky, ktoré sa |

Poznamky: v e
* Po ponoreni Casti dékladne oplachnite vodou a rychlo mo;u va!.IZIt
ich ususte. Dbajte na to, aby ste ich uskladnili tak, + dezinfekény etanol

%e sa bude predchadzat infekcii e chlérnan sodny: Milton (0,1 %), Purelox (0,1 %) alebo
) podobny produkt

* Ak pou_i(vate far_ebny d'evzinf_ek(':p}'/ pEOStriedOK * benzalkéniumchlorid: Osvan (0,1 %)
(ako Hibitane), niektoré ¢asti mézu ¢asom trochu « chlérhexidin: Hibitane (0,5 %), Maskin (0,5 %)
stratit farbu. To neznamenad, ze by sa objavil nejaky | « amfotérne povrchovo aktivne latky: Tego 51 (0,2 %) alebo
problém vo vlastnostiach ich materialu. L podobny produkt




Pred inhalaciou

@® Pouzitie autoklavu

Pozrite navod na pouZivanie sterilizatora a jeho bezpeénostné opatrenia.

Jednotlivé Casti zariadenia by ste mali dat’ do autoklavu na 15 minut pri teplote 121 °C.

Poznamky:

* Pri sterilizacii pomocou autoklavu davajte pozor, aby sa ziadne ¢asti produktu nedotkli kovovych €asti, ktoré
su v kontakte s ohrievacom sterilizatora alebo ohrievacom. PretoZe bude ohrieva€ horuci, akékolvek Casti,
ktoré s nim pridu do kontaktu, sa mdzu roztopit alebo zdeformovat.

* Niektoré ¢asti m6zu ¢asom trochu stratit farbu, ale to neznamena, ze by sa objavil nejaky problém vo
vlastnostiach ich materialu.

® Tabulka dezinfekcie

Casti zariadenia méZzete dezinfikovat pomocou metdd v nizsie uvedenej tabulke. Viac informacii
o dezinfekcii hlavného zariadenia uvadza ,Dezinfekcia hlavného zariadenia”. (15" Strana 7) Viac
informacii o postupe dezinfekcie najdete v navode na pouzivanie dezinfekéného prostriedku a jeho
bezpecnostnych upozorneniach.
Poznamka: Materialy su uvedené pod nasledujicimi skratkami:
akrylonitrilbutadiénstyrénova Zivica: ABS, sulfanovana polyfenylénova Zivica: PPS, polyetylénova Zivica: PE,
polykarbonatova Zivica: PC, polymetylpentén: PMP, polypropylénova Zivica: PP, polystyrénova Zivica: PS,
polyvinylchloridova Zivica: PVC, termoplasticky elastomér: TPE

Dolezité
informacie

Zoznamte sa so
zariadenim

O :dasapouzit X:neda sa pouzit

Chemicky

Material Vriaca voda  dezinfekény Autoklav
prostriedok

Nadobka na lieky PP

Uzéaver nadobky na lieky Uzaver nadobky na lieky: PMP
(so silikbnovym tesnenim Silikénové tesnenie (podlozka):
(podlozka)) Silikénova guma

Navod na pouzivanie

a udrzba

Drziak nadobky na lieky PP

Starostlivost

Odstranitelna nadoba na vodu
Poznamka: Pred Odstranitelna nadoba na vodu: o .
dezinfekciou [ ABS/PPS >< g8
odstrarite kryt Kryt rukovéate: ABS ° ©
rukovéte. S8
==
8%
Kryt ventilatora ABS ><
Kryt ventilatora na ><
. . AB
bakterialny filter S
Ventilator PP ><
Puzdro vzduchového PP ><

X X X X X X 0O X
O O O O O O O O

filtra




Pred inhalaciou

Material

Vriaca voda

Chemicky
dezinfekény
prostriedok

Autoklav

Suprava inhalaénej masky (L)

Remienok: Guma**

(Nedezinfikujte
remienok.)

(Nedezinfikujte
remienok.)

Vzduchovy filter PS >< >< ><
rilltjr;dro ochranného ABS >< O ><
Ochranny filter PS >< >< ><
Naustok PP O O O

Maska: TPE O O O

(Nedezinfikujte
remienok.)

Suprava inhalaénej masky (S)

Maska: TPE
Remienok: Guma**

O

(Nedezinfikujte
remienok.)

O

(Nedezinfikujte
remienok.)

O

(Nedezinfikujte
remienok.)

Inhala¢na hadicka M
Inhala¢na hadicka L

Hadicka: TPE
Konce hadi¢ky: TPE

Dlhodoba
nebulizacna suprava

Kryt: PMP

Uzaver: Silikbnova guma

Silikénové tesnenie (podlozka):
Silikbnova guma

Suprava na podavanie liekov

Frasa: PP

Silikonové tesnenie (podlozka):
Silikénova guma

Hadicka: Silikénova guma

VeSiak: Nehrdzavejuca ocel

X O O

O O O

(Nedezinfikujte veSiak.)

X O O

* Polypropylén odolny vodi teplu

**Pasik nie je vyrobeny z prirodného gumového latexu.




Pred inhalaciou

Priprava_______________|

3. Naplnte odstranite'nu nadobu

: na vodu vodou z kohutika.
Naplnenie
y = y . Naplrite do optimalnej vysky tak, aby ste
OdStI'an |te| nej neprekrogili ¢iaru maximalneho naplnenia.
y 4 . X TR
Optimalna Ciara maximal-
nadOby na VOd u hladina vody neho naplnenia w2
23
VO d O u /\/\ g g
,,,,, D I¢§
1. Pevne uchopte rukovat’ —
odstranitelnej nadoby na vodu, .
zdvihnite ju a odstrante L §\§
z hlavného zariadenia. 23
§ S
Rukovat
odstranitelnej 2
nadoby na vodu =~ 2
2
B
Poznamky: cz?s

2. Umiestnite prst pod vyénelok
na drziaku nadobky na lieky
a odstrante nebulizaénu
supravu.

Vystupok

* Ak je v odstranitelnej nadobe na vodu malo
vody, objavi sa chyba ,,(1) WATER LEVEL”
(Hladina vody). Pridajte vodu.

* AK je teplota vody prili§ nizka, moze poklesnut
ucinnost nebulizacie.

(Odporugana teplota je 26 °C.)

* Do odstranitefnej nadoby na vodu nedavajte
Ziadnu inu kvapalinu ako vodu z kohutika.
Mohlo by to poSkodit’ alebo znicit’ vibrator.

* Po kazdom pouziti v odstranitelnej nadobe na
vodu vymernte vodu. Ak pristroj pouzivate
nepretrzite dIhSi ¢as, vymienajte vodu asponi
kazdych 24 hodin. Pozrite East' ,Pouzivanie
produktu dIhSi ¢as”. (125 Strana 17)

Pokracovanie

Starostlivost
a udrzba

Technické udaje,
zaruka a pod.

10



Pred inhalaciou

. Zarovnajte \/ znaéku na

Pridanie lieku do
nadobky na lieky

1. Otacajte uzaver nadobky na
lieky nebuliza€nej supravy proti
smeru hodinovych ruéiciek, aby
ste ho odstranili.

2. Do nadobky na lieky pridajte
liek.

Min. 10 ml
Max. 150 ml

Poznamky:

* Pred pridanim lieku sa uistite, Ze je nadobka
na lieky Cistd, Ze nie je poskodena ani
zdeformovana.

» Ak pouzivate injekénu striekacku, davajte
pozor, aby ste ihlou neposkodili nadobku na
lieky.

1

uzavere nadobky na lieky so N
znackou na drziaku nadobky na
lieky, zatlacte ich k sebe

a otacajte uzaver v smere
hodinovych ruc€iciek do
oznacenej ® polohy.

Zamknuta Odomknuta

4. Pripojte nebulizaénu supravu

k odstranitel'nej nadobe na vodu.




Pred inhalaciou

3. Uistite sa, ze tlacidlo zapnutia/

i vypnutia je v polohe ,,OFF”
Sklad Efln € : (Vyp.) a zapojte napajaci kabel
hlavného : do hlavného a riadenia
zariadenia : a elektrickej zasuvky.

POWER

1. Upevnite odstranitelnu nadobu oFF‘ ol \on
na vodu v hlavhom zariadeni. :

v . . - 02
Zatlacajte nadobu nadol, kym nezacujete 28
kliknutie. 2 £

=
: Poznamky:
o L ] : » PouZivajte len originalny napajaci kabel.
Kym je odstranitelnd nadoba na vodu zvonku mokra, : - Neumiestfiujte zariadenie na miesta, na ktorych
nepripajajte ju k hlavnému zariadeniu. . . . . L e .
je komplikované odpojenie napajacieho kabla.

zariadenim

4. Zapnite zariadenie pomocou
tlacdidla zapnutia/vypnutia
a uistite sa, ze sa zasvietia
vSetky chybové LED ziarovky
na obrazovke chyb a potom sa
zhasnu.
Ak ostane svietit’ jedna chybova LED
ziarovka alebo viac, pozrite si Cast
.Riesenie problémov” (15~ Strana 22),
v ktorej najdete viac informacii o tom, kde
hladat problém. Produkt nebude fungovat,

ak budu svietit chybové LED Ziarovky (D
az (.

Zoznamte sa so

Navod na pouzivanie

e
S
=8
25
2>
S ©
@

AK nie je odstranitefna nadoba na vodu
spravne pripevnena, zaznie zvukovy alarm,
ked stlacite tlaCidlo START/STOP

g .
e es . Spustit/zastavit). Pripevnite nadobu znova. 338
2. Pevne pripojte inhalacnu : (Sp - Prip s
. v > . v . S5
hadlcku, drziak hadlcky, : Poznamka: Ked zapnete zariadenie, mozete E %
naustok alebo inu pripojku_ : pocut zvuk spustenych ventilatorov. 8 N
: Je to normalny jav a neznamena
to poruchu.
POWER %E&E}i{ﬁtmw %gﬁg@;ﬁSEUPmVER
OFF Oi ON |:> (@ CHECK FILTER I @ I

V&etky LED Ziadne LED
Ziarovky svietia  ziarovky nesvietia

5. Produkt je teraz pripraveny na
pouzitie.

12



Metoda inhalacie

Nastavenie doby Nastavenie
inhalacie objemu prietoku

Pomocou tlacidiel TIMER (MIN) (Casovac (min)) VZd u Ch u

@  nastavte dobu inhalacie. a nebulizacného
® Nastavenie ¢asovaca : obiemu
Casova& mozete nastavit na interval az : j
30 minut v 1-minutovych prirastkoch.
Stlacte a podrzte tlacidla. Takto zvySujete
alebo zniZujete ¢as po 5 minutach.
Ukazovatel ¥ zasvieti nad znackou ,MIN”
na obrazovke Casovaca.

Pomocou tlacgidiel AIR-FLOW VOLUME

(tlacidla prispésobenia objemu prietoku
vzduchu) ® (@) a tlagidiel NEBULIZATION
VOLUME (tlacidla prispdsobenia nebulizaéného
objemu) (») () nastavte objem prietoku

. : vzduchu a nebulizaény objem. Obe nastavenia
OMRON  neureo POWER® : mozete skontrolovat pomocou obrazoviek
D wareR L O : hladiny, ktoré sa zmenia tak, aby zobrazovali
D oot : aktualnu hodnotu kazdého z nastaveni.
@ CHECK FILTER @AIR-FLO
VOLUME!

Il@‘

‘ ‘ NEBLLZATON . . Objem prietOkU

(e . : vzduchu je mnoz-
| : stvo vzduchu,

omRon NE-U780 P(|NER@ ktoré preJde Cez

(D WATER LEVEL Ti[er zAver na k
(@ MEDICATION CUP COVER @ [ @ uzave adob y

@ FAN COVER na |Ieky
(vyuix(a) | 11 nastaveni od

NEBULIZAT\DN 0 (préZdna obra-
VOLUME @ zovka hladlny) do

. , . s . s 10 (maximalna
® Kontinualna nebulizacia [ hodnota na obra-
Pomocou tlagidla dasovaga @ vyberte : | = % zovke hladiny)

moznost ,CONTINUOUS” (Kontinualna). : oo v| —— Nebuliza¢ny

ILES

2 ommjm

S |
(.n
—|

,CONTINUOUS” (Kontinualna) je : ) objemje mnoz-
nasledujica moznost po ,30 MIN”. : stvo aerosolu,

ktoré sa vytvori pri

nebulizacii lieku.

10 nastaveni od

1 (minimalna hod-

. : nota na obrazovke
: hladiny) do

. 10 (maximalna

e Ok : hod(nota na obra-

@ MEDICATION CUP COVER

@ FAN COVER : .
CHECK FILTER @A\R»FLO : zovke hladlny)

VOLUME!

Ukazovatel ¥ zasvieti nad moznostou : Obrazovka hladiny
,LCONTINUOUS” (Kontinualna) na :
obrazovke ¢asovaca.

omRon NE-U780 POWER @

@megw Poznamky:
: * PrispOsobte objem prietoku vzduchu a nebulizacny

objem podla potreby lieCby.

+V zavislosti od pouzivaného lieku méze byt
nerovnomernost’ v tom, ako produkt nebulizuje liek.

* Ak zacnete produkt pouzivat so 150 ml lieku
a hodnotami objemu prietoku vzduchu aj
nebulizaéného objemu nastavenymi na ,10”,
nebulizacia méze byt prerusovana. Ak k tomu
déjde, znizte nebulizacny objem.

TIMER conTivous W |4 FA0Y VEBLEATON

13



Metdoda inhalacie

Stlacenie tlacidla @ Inhalacia aerosolu
START/STOP Ay B
(Spustit/zastavit) <Priklad pouzitia>

LED ziarovka START/STOP (Spustit/zastavit)
sa zasvieti, ventilator sa zapne a zacne
nebulizacia.

[

-
D @ J @umwzw@
= = YoLUKE

Dolezité
informacie

(]

Eli
nmjm

Miesto naustku mozete pouzit inhalaénu masku
(volitefna).

<

Tven comuns w | i TN

® Pocas inhalacie

Neohybajte inhalacnu hadi¢ku ani

neupchavajte naustok.

¢ Mohlo by to viest
k hromadeniu
lieku v hadi¢ke

Zoznamte sa so
zariadenim

(]
a naslednému &
: zniZzovaniu N
® Pri pouzivani €asovaca : nebulizatného 2
Obrazovka bude odpogitavat po minutach.  : objemu. §
Ak chcete pocas prevadzky zmenit Po&as pouzivania 3
nastavenie ¢asovaca, pouzite tlacidla : nepokladajte
gasovata @ (v), aby ste resetovali : hlavné zariadenie
Casovac a spustili ho od nového Casu. : vySsie ako je =
: vasa hlava. S8
. L : « Mohlo by to 85
® Pocas kontinualnej : Is_pl?sobit’, 2§ , 5@
iz s : ieky vyprsknu
nebulizacie : do \)//aé}tlapj) tvare
Digitalna ¢ast’ obrazovky ¢asovaca bude : alebo na vase
dookola zobrazovat' jednoduchu animaciu.  : oblecCenie. %g
. S a
Objem prietoku vzduchu a nebulizacny objem  : @ Produkt vyda zvukovy alarm % s
mbzete prispbésobit’ aj vtedy, ked pozorujte a prestane pracovat’, ak... 5 E
=

vystupovanie aerosélu z inhalacnej hadicky. . je uzaver nadobky na lieky pocas

inhalacie odstraneny,
* hladina vody v odstranitelnej nadobe na

vodu klesne pod ur€itu hranicu,
* sa odstrani kryt ventilatora,
* sa v hlavnom zariadeni vyskytne vnutorna

chyba.

Ked zaznie zvukovy alarm, zasvieti chybova
LED Ziarovka alebo sa zobrazi chybové
hlasenie. Stlacte tlaCidlo START/STOP
(Spustit/zastavit). Tak zruSite zvukovy
alarm. Pozrite Cast’ ,RieSenie problémov”
(¥ Strana 22) a skontrolujte produkt.

Pokracovanie

14



Metoda inhalacie

Zastavenie
inhalacie

® Pri pouzivani ¢asovaca
Produkt vyda zvukovy alarm a prestane
fungovat, ked vyprsi €as. Ked sa postup
dokonéi, obrazovka bude ukazovat ,0”.
Potom (asi po 5 sekundach) sa vrati
k zobrazovaniu povodného nastaveného
¢asu.

‘Pn’klad obrazovky pri nastaveni asovaca na 10 min.‘ :

( N
omRon NE-U780 POWER@
(D WATER LEVEL @ TIMER @
(@ MEDICATION CUP COVER IMIN
@ FAN COVER
CHECK FILTER @AIR-FLOW@
] VOLUME
T
2wt NEBULIZATON
— VOLUME
-
i ' —
— —
I l ] START
==
- =
v STOP
TIMER. conTiuous i | A FL0N NEBALERTON J
.

(pri zastaveni prevadzky)

po asi
5 sekundach

( )

omRon NE-U780 POWER@

(D WATER LEVEL
(@ MEDICATION CUP COVER

TIMER
(MIN)

(@ FAN COVER

CHECK FILTER @AIR-FLOW @
g i

VOLUME

NEBULIZATION,
VOLUME

(@)

( START
- = STOP
TIMER. conThuous i | 4L NEBILEATON

\ )

Takto sa pripravi Casovac pre dalSieho
pacienta.

« Elj
nnjm

15

@ Zastavenie inhalacie pri
pouzivani ¢asovaca
TlaCidlom START/STOP (Spustit/zastavit)
zastavite prevadzku. Zostavajuci ¢as sa
resetuje a Casovac sa vrati na Cas, ktory bol
povodne nastaveny. Ak chcete znova
spustit inhalaciu, stlacte tlacidlo
START/STOP (Spustit/zastavit).

! [
‘\ D /‘ 1\ NEBULIZATION,
S VOLUME

TIMER conTivous i | A% LCH NEBLZATON

® ZruSenie kontinualnej
prevadzky

Tla¢idlom START/STOP (Spustit/zastavit)
zastavite prevadzku. Ak chcete znova
spustit inhalaciu, spustite kontinualnu
prevadzku.

T
i
o) NEBULIZATION
= VOLUME
-

TIMER conTivous i | 470N VEBALEATON

Ked sa lie€ba dokonci, presunte tlaCidlo
zapnutia/vypnutia do polohy ,OFF” (Vyp.)
a odpojte produkt zo zasuvky.



Metoda inhalacia (pouzitie volitelného prislusenstva)

I Pouzivanie bakterialneho filtra

Mbzete pouzit volitelny bakterialny filter U17-2-E na tvorbu vzduchu bez baktérii. Filter nemozno
pouzivat opakovane a mali by ste ho po pouZiti zlikvidovat.

Ak chcete pouzit' volitelny bakterialny filter U17-2-E, je potrebné nasledujuce prislusenstvo:
 dlhodoba nebulizaéna suprava NEB-LMCC-78E,
* kryt ventilatora na bakterialny filter NEB-BFC-78E,
« volitelna inhalaéna hadi¢ka M NEB-HS-L70E.
Poznamka: PoZaduju sa navy$e k sucastiam potrebnym na inhalaciu.

Pri pouzivani volitelnej dlhodobej nebulizaénej supravy NEB-LMCC-78E miesto uzaveru nadobky na lieky
namontujte odstranitefni nadobu na vodu a nebulizaénu supravu rovnako ako pri normalnej inhalécii. Pozrite
kroky @ a @ v &asti ,Pred inhalaciou”. (1% Strana 11)

Dolezité
informacie

Pripojte kryt ventilatora na
bakterialny filter.

Miesto normalneho krytu ventilatora
pouzite volitelny kryt ventilatora na
bakterialny filter NEB-BFC-78E.

Odstrarnte packu na

Odstrante kryt bakterialneho
filtra z dlhodobej nebulizaénej
supravy.

4

Pripojte bakterialny filter k dlho-
dobej nebulizaénej suprave.

Zoznamte sa so
zariadenim

prispésobenie objemu
vzduchu na dlhodobej
nebuliza€nej suprave

a zatvorte vystup vzduchu
vzduchovym uzaverom.

Pripojte inhalaénu hadi¢ku

k bakterialneho filtra bakterial-

nemu filtru a pripojte druhy

koniec hadi¢ky k vystupu

vzduchu uzaveru ventilatora.
Inhalagna hadicka \\\\\((((((((((((//,

& &

@O

Navod na pouzivanie

Upevnite odstranite’ni nadobu
na vodu, ku ktorej ste pripojili

13

Starostlivost
a udrzba

, . v s , ~

dlhodobu nebulizaénu supravu, Bakterialny filter =

e . . S—

k hlavhému zariadeniu. (U17-2-E) =

Dihodoba o , =
nebulizaéna suprava Packa prispdsobenia i I
(NEB-LMCC-78E) objemu vzduchu I § 'é
o) o
= 4\9 £38
~T1f Vzduchovy o N

T uzéver

Kryt ventilatora na
bakterialny filter
(NEB-BFC-78E)

Dalsie kroky najdete v &. 2 kroku @ v &asti ,Pred
inhalaciou”. (17" Strana 12)

Ked pouzivate bakterialny filter, nastavte objem
prietoku vzduchu na ,10".

16
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Metoda inhalacia (pouzitie volitelného prislusenstva)

I Pouzivanie zariadenia ako zvlhcovaca

Kgd’ sa zariade’nie p(?UZfV,a ako zvlhéqvaé, , (Potrubie U Packa prispdso- )
prlpOJte gxterny Zdr.Oj kysI!ka k pptrublu na kyslik na kyslik ‘ benia objemu
volitelnej dlhodobej nebulizacnej supravy vzduchu
NEB-LMCC-78E.

Ak chcete zastavit tok vzduchu z ventilatora
hlavného zariadenia (napr. aby ste umoznili
kyslikovu terapiu), nastavte objem prietoku
vzduchu na ,0”, odstrante packu prispésobenia
objemu vzduchu a pripojte vzduchovy uzaver
k vystupu vzduchu dlhodobej nebulizaéne;j
supravy.

Prevadzka a metody inhalacie su rovnaké ako pri
normalnom pouzivani. (1&¥" Strana 13)

Poznamka: K produktu nie je mozné pripojit zariadenia
na kyslikovu terapiu od vetkych vyrobcov.

| Pouzivanie produktu dihsi &as

Kontinualnu nebulizaciu objemov liekov nad 150 ml mézete dosiahnut pomocou volitefnej dlhodobe;j
nebulizaénej supravy NEB-LMCC-78E a supravy na podavanie liekov U10-11-E.

Pri pouzivani dlhodobej nebulizaénej supravy NEB-LMCC-78E miesto uzaveru nadobky na lieky namontujte
odstranitelnd nadobu na vodu a nebulizaénu supravu rovnako ako pri normalnej inhalacii. Pozrite kroky
@ 2 @ v casti ,Pred inhalaciou”. (=" Strana 10)

Upevnite odstranitelnu : Dihodoba nebulizatna stuprava (NEB-LMCC-78E)
nadobu na vodu, ku ktorej ste \
pripojili dlhodobu nebulizaénu Vystup

vzduchu

supravu, k hlavhému
zariadeniu.

Poznamka: Uistite sa, ze vystup vzduchu nie
je blokovany vzduchovym
uzaverom.



Metoda inhalacia (pouzitie volitelného prislusenstva)

Naplrite liekom ffasu na
podavanie liekov.

Uistite sa, ze na vnutornej
strane uzaveru flase na
podavanie liekov je silikbnové
tesnenie (podlozka) a pevne
zatvorte uzaver.

Poznamka: Ak to nedodrzite, vzduch by mohol Potrubie na
prechadzat do ffae z uzaveru podavanie liekov sposobe-
a spoOsobit’ pretekanie kvapaliny nia objemu

z ffaSe na podavanie liekov.

@ Odstrarte uzaver z potrubia na

podavanie liekov dlhodobej
nebuliza€nej supravy

a pripojte hadicky supravy na
podavanie liekov.

@ Zaveste flasu na podavanie
liekov na vhodné miesto,
napriklad na infuzny stojan.
Poznamka: Presvedcte sa, ze vzduchova
hadi¢ka nie je ohnuta. Ak je
hadi¢ka ohnuta, liek sa nebude
podavat. Ak je hadiékq prilis diha,
skratte ju na vhodnu dizku.

Dalsie kroky najdete v &. 2 kroku @ v &asti ,Pred
inhalaciou”. (&7 Strana 12)

Nastavte ¢asovac¢ na ,CONTINUOUS”
(Kontinualna) a prispésobte objem prietoku
vzduchu podla potreby na zaklade pozorovania
aerosolu. Objemy prietoku vzduchu mozete tiez
prispbsobit otvorenim a zatvorenim packy
prispdsobenia objemu vzduchu.

Poznamka: Po&as dlhodobého pouzivania sa méze
liek hromadit' v hadi¢ke a nasledne
znizovat nebulizacny objem. Ak k tomu
dojde, odstrante liek z hadicky.

Frasa na podavanie liekov —_ _

Suprava na podavanie liekov (U10-11-E)

1245

Uzaver
potrubia na
podavanie

vzduchu

/Umiestnite packu na prispdsobenie objemu
vzduchu do zvislej polohy, aby ste uzavreli
prietok vzduchu, alebo do vodorovnej
polohy, aby ste umoznili prietok vzduchu.

\

Dolezité
informacie

Zoznamte sa so
zariadenim

Navod na pouzivanie

Starostlivost
a udrzba

Technické udaje,
zaruka a pod.
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I Kontrola filtrov

Ked €as nebulizacie prekroc¢i 100 hodin, zasvieti chybova LED Ziarovka ,(4) CHECK FILTER”

(Skontrolujte filter). Skontroluijte filtre.

Poznamka: Filtre sluzia na odfiltrovanie prachu vo vzduchu, nie pary alebo odparenych lieciv. Pouzitie nebulizéra
v tesnej blizkosti zariadenia vytvarajiceho paru alebo odparenych lie€iv moze viest k rychlejSiemu
opotrebeniu filtrov nez obvykle. Filtre je nutné pravidelne kontrolovat.

Vypnite zariadenie a odpoijte

napajaci kabel z hlavného

zariadenia aj elektrickej zasuvky.

POWER

OFF| |O | ON

Otacajte uzaver nadobky na
lieky tak, aby sa oddelil od

krytu ventilatora.

Odstrarite puzdro
vzduchového filtra a uistite sa,
ze filter nie je zneCisteny.

Ak je vzduchovy filter nadmerne
znecisteny, nahradte ho novym.

Vrat'te puzdro vzduchového
filtra a kryt ventilatora na ich
povodné miesto a zarovnajte
uzaver nadobky na lieky tak,
aby sa znova pripojil ku krytu
ventilatora.

Skontrolujte ochranny filter.
Ak je ochranny filter nadmerne znedisteny,
nahradte ho novym.

)
4, @ ’ 6

Zapojte napajaci kabel do
hlavného a riadenia

a elektrickej zasuvky, zapnite
zariadenie, stlacte a 2 sekundy
podrzte tlacidlo na restart.
Chybova LED ziarovka ,(4) CHECK
FILTER” (Skontrolujte filter) sa zhasne.

Aj ak Ak aj skontrolujete alebo vymenite
vzduchovy filter, ked' chybova LED
Ziarovka ,(4) CHECK FILTER”
(Skontrolujte filter) nesvieti, mozete stladit
a 2 sekundy podrzat tlaCidlo na restart,
aby ste restartovali 100-hodinovy
vnutorny ¢asovac.



I Udrzba jednotlivych éasti produktu

. Odpojte nebulizaénu supravu
A\ Vystraha od odstranitel'nej nadoby na

« Pri skladani produktu sa priamo nedotykajte &asti, vodu a rozlozte ju_
kadial budu prechadzat lieky alebo aerosél. :
* Nedotykajte sa vibratora, kym je produkt pripojeny

k elektrickému zdroju.

Vypnite zariadenie a odpojte
napajaci kabel z hlavného

zariadenia aj elektrickej : Zlikvidujte zvysky liekov
zasuvky. : a vodu, ktora zostala
: v odstranitel'nej nadobe na
vodu.

Odpojte inhalaénu hadi¢ku,
naustok a d'alSie prislusenstvo

z hlavného zariadenia. Odpojte kryt rukovate od

odstranitelnej nadoby na
vodu.

Poznamka: Ak Cistite odstranitefnu nadobu na
vodu s pripojenym krytom
rukovate, tato Cast sa nevysusi
Uplne a mdézu sa na nej mnozit’
baktérie.

Kryt rukovate

Odstrante odstranitelnu : &
nadobu na vodu z hlavného
zariadenia.

Pokracovanie

Dolezité
informacie

Zoznamte sa so
zariadenim

Navod na pouzivanie
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Technické udaje,
zaruka a pod.
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Odstrarnite kryt ventilatora : Vycistite a vydezinfikujte

a puzdro vzduchového filtra. : vSetky Casti.
Odpojte ventilator. : Po dezinfekcii okamzite vysuste vietky
Kryt ventilatora : Casti. Viac informacii o dezinfekcii

jednotlivych €asti uvadza Cast
,Dezinfekcia ¢asti zariadenia®“.
(1 Strana 7)

Ak je na ose inStalacie ventilatora
kontaminacia, o istite ju.

Vzduchovy filter nie je mozné distit’ ani
dezinfikovat. Vytiahnite ho z puzdra filtra.
Pozri ,Kontrola filtrov”. ( 15~ Strana 19)

@ Znova pripojte ventilator,
puzdro vzduchového filtra

7 a jeho kryt.
Os instalacie ventilatora : Pri pripajani ventilatora ho pevne tplne
: zatlacte do osi instalacie ventilatora.

Ventilator

@ Opit pripojte odstranitenu
nadobu na vodu k hlavhému
zariadeniu.

I Udrzba hlavného zariadenia

Utrite vSetky necistoty z hlavného zariadenia handrou namocenou vo vode alebo €istiacom alkohole
a nasledne vyzmykanou.
Poznamka: Nikdy produkt nedistite benzénom alebo riedidlom.

A\ Vystraha

Hlavné zariadenie a zastrcka napajacieho kabla nie 3 Uistite sa, Ze kontakt nadoby na vodu a kontakt
su vode odolné. Na uvedené Casti sa nesmie vyliat m! hlavného zariadenia nie st poskodené.
voda ani ina tekutina.

Skladovanie

Pred skladovanim nechajte ¢asti zariadenia dokladne uschnut.
Pocas skladovania davajte pozor, aby nedoslo k infekcii.

Neskladujte Casti zariadenia na mieste, kde by boli vystavené priamemu slne¢nému ziareniu, vysokym
teplotam, vysokej vihkosti, nadmernej prasnosti, vode, vibraciam alebo mechanickym Sokom.



Riesenie problémov

Ak sa poCas pouzivania objavi lubovolny z nizSie uvedenych problémov, najskér skontrolujte, i sa vo vzdialenosti
30 cm od pristroja nenachadza iné elektrické zariadenie.
Ak problém pretrvava, pozrite si nizSie uvedenu tabulku.

Problém

Miesto kontroly

RieSenie

LED Ziarovka

napajania nesvieti.

Je napdjaci kabel spravne pripojeny k elektrickej
zasuvke a k hlavnému zariadeniu?

Zapojte zastréku napéjacieho kabla do zasuvky.
(1 Strana 12)

Nebulizacia
nefunguje.

Svieti chybova LED Ziarovka ,(1) WATER LEVEL”
(Hladina vody) kvoli nedostatku vody v odstranitelnej
nadobe na vodu?

Naplrite nadobu vodou do optimalnej vysky.
(& Strana 10)

Pripojili ste spravne nadobku na lieky a
odstranitefni nadobu na vodu?

Spravne pripojte Casti zariadenia.
(K27 Strana 11)

Je kryt ventilatora otvoreny?

Pevne zatvorte kryt ventilatora.

Pripaoijili ste ventilator?

Spravne pripojte ventilator. (13 Strana 21)

Je v nadobke na lieky privela lieku?

Znizte mnozstvo lieku na 150 ml alebo mene;.
(1&F” Strana 11)

Naliali ste do odstranitelnej nadoby na vodu
destilovanu alebo Cistend vodu?

Naplrite nadobu vodou z kohutika.

Su kontakty na hlavnom zariadeni alebo
odstranitelnej nadobe na vodu znedistené?

Utrite vSetky nedistoty handrou namocenou vo
vode alebo Cistiacom alkohole a nasledne
vyZzmykanou.

Je inhalaéna hadi¢ka ohnuta a hromadi sa v nej
liek?

Narovnajte inhalaénu hadic¢ku a odstrante
nahromadeny liek.

Zapli ste tlacidlo START/STOP (Spustit/zastavit)?

Stlacte tlaCidlo START/STOP (Spustit/zastavit).
(127" Strana 14)

Objem aerosolu je
maly.

Kapacita
nebulizacie je
nizka.

Je v nadobke na lieky prili§ malo lieku?

Pridajte do nadobky viac lieku tak, aby bolo
v nadobke aspor 10 ml lieku. (2% Strana 11)

Je nadobka na lieky poskodena alebo zdeformovana?

Nadobku na lieky nahradte novou.

Je v nadobke na lieky privela lieku?

Znizte mnozstvo lieku na 150 ml alebo mene;j.
(¥&¥ Strana 11)

Nastavili ste prili§ maly nebulizacny objem alebo
objem prietoku vzduchu?

Zvyste nastavenie. (12¥ Strana 13)

Je teplota miestnosti alebo vody prili§ nizka?

Nahradte vodu v odstranitefnej nadobe na
vodu vodou s teplotou okolo 26 °C.

Je nadobka na lieky znecistena?

Vydezinfikujte nadobku na lieky. Ak nie je mozné
odstranit necistotu, nahradte nadobku na lieky
novou. (1?7 Strana 19 a Strana 8)

Nebulizacia nie je
konzistentna.

Je v nddobke na lieky privela lieku?

Znizte mnozstvo lieku na 150 ml alebo mene;.
(12 Strana 11)

Obsahuje nadobka na lieky 150 ml lieku a su
pouzité maximalne nastavenia pre objem prietoku
vzduchu a nebulizaény objem?

Prispésobte nebulizaCny objem.
(1&¥ Strana 13)

Problém

Miesto kontroly

RieSenie

Chybové LED
Ziarovky

(D WATER LEVEL
(2 MEDICATION CUP COVER
@ FANCOVER

@@ CHECKFILTER

RESET

Svieti LED Ziarovka
@D prili§ malo vody.

V odstranitelnej nadobe na vodu je

Naplite nadobu vodou do optimalnej
vysky. (1 Strana 10)

Svieti LED Ziarovka

Je otvoreny uzaver nadobky na lieky.
(2) y y Y.

Pevne zatvorte nadobku na lieky.
(K27 Strana 11)

Svieti LED Ziarovka - . .
(3) Kryt ventilatora je otvoreny.

Pevne zatvorte kryt ventilatora.

Blika LED Ziarovka a ochranného filtra.

(&), (LED Ziarovka zasvieti po priblizne

100 hodinach nebulizacie.)

Je ¢as na kontrolu vzduchového

Skontrolujte vzduchovy a ochranny filter.
Ak je vzduchovy ¢&i ochranny filter
nadmerne znecisteny, nahradte ho
novym. (17 Strana 19)

Vnutorny ventilator hlavného

nebola dostato¢ne upevnena.

E { Indikator E1 storny )
( zariadenia prestal pracovat.
Odpojte napajaci kabel, oznacte hlavné
. Vo vnutornom softvéri hlavného zariadenie ako nefunkéné a kontaktujte
Indikator E3 : . : X )
zariadenia sa vyskytla chyba. autorizovaného predajcu alebo
< , dodavatela produktov OMRON.
Doslo k skratu vo vnutornom
E '-l Indikator E4 oscilaénom obvode hlavného
zariadenia.
b o Odstrante odstranitelni nadobu na vodu
o Odstranitelna nadoba na vodu . . . .
E S Indikator E5 z hlavného zariadenia a potom ju pevne

pripevnite. (12¥ Strana 12)

Poznamka: Ak navrhovana naprava nevedie k vyrieSeniu problému, nepokusajte sa zariadenie sami opravovat — toto zariadenie nie
je svojpomocne opravitelné. Zaneste zariadenie autorizovanému predajcovi alebo distributorovi produktov OMRON.

Dolezité
informacie

Zoznamte sa so
zariadenim

Navod na pouzivanie
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Technickeé udaje

Technické udaje

Kategoria produktu:
Vyrobok:

Model (-kod):
Napa3janie:

Prikon:

Poistka:

Frekvencia ultrazvuku:
Velkost’ ¢astic:

Mnozstvo chladiacej vody:
Kapacita nadobky na liek:
Hluénost”:

Nebulizaéna kapacita:
Produkcia aerosélu:

Rychlost’ vytvarania aerosoélu:

Objem vzduchu:

Rozmery:

Hmotnost’:

Prevadzkova teplota, vihkost’
a tlak vzduchu:

Teplota, vihkost’

a tlak vzduchu

pri uskladneni a doprave:
Obsah balenia:

Klasifikacie:

Klasifikacia IP uvadza stupen
ochrany poskytnuty krytom
podla normy IEC 60529.
Zariadenie je chranené pred
preniknutim cudzich pevnych
telies s priemerom 12,5 mm a
vacsim, napriklad prst.

Zariadenie nie je chranené pred

preniknutim vody do vnutra.

nebulizéry

ultrazvukovy nebulizér

NE-U780 (NE-U780-E)

220 - 240V ~ 50/60 Hz

priblizne 85 VA

T3,15AL250 V

priblizne 1,63 MHz

**MMAD priblizne 4,6 ym

(MMAD = stredny aerodynamicky hmotnostny priemer)
priblizne 450 ml

priblizne 150 ml (min. 10 ml)

***menej ako 40 dB

*priblizne 0,5 ~ 3 ml/min (prispdsobitelna).

**3,04 ml

**0,14 ml/min

max. 17 I/min

priblizne 295 (8) x 219 (v) x 196 (h) [mm] (len hlavné zariadenie)
priblizne 2,3 kg (len hlavné zariadenie)

+10 az +40 °C, 25 az 85 % RV, 700 — 1060 hPa

-20 az +60 °C, 10 az 95 % RV, 700 — 1060 hPa

hlavné zariadenie, odstranitelna nadoba na vodu, uzaver nadobky na
lieky, drziak nadobky na lieky, inhalacna hadi¢ka M, naustok, nadobka na
lieky (2 ks), napajaci kabel, navod na pouzivanie (vratane zaruky
produktu).

trieda | (ochrana proti elektrickému vyboju),

typ BF (Casti, ktoré sa aplikuju) (naustok, inhala¢na hadi¢ka, maska)
IP20 (ochrana pred preniknutim do vnutra)

Vysledok merania velkosti €astic kaskadovym impaktorom

Kumulativny hmotnostny podiel [%] ¢astic fluoridu sodného mensej velkosti

*
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Reprezentativne hodnoty z internych udajov ziskanych meranim prevadzky zariadenia s 30 ml fyziologického roztoku pri

26 °C, izbovej teplote 23 °C, s teplou vodou v odstranitelnej nadobe na vodu pri teplote 26 °C a pripojenou len inhalaénou

hadi¢kou M.

** Namerané hodnoty odzrkadluju udaje ziskané pomocou zariadenia NEXT GENERATION IMPACTOR (NGI, impaktor dalej
generacie) s pouzitim 30 ml vodného roztoku NaF.
Namerané spolo¢nostou OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. podla normy EN13544-1:2007+A1:2009.

***Namerala spolo¢nost OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. ;

Poznamka: Nebulizacia sa pre rozne typy liekov v suspenziach alebo velmi viskéznych formach lisi. DalSie informacie ziskate

z pribalovych letakov liekov.



Technické udaje

Poznamky:

* Technické zmeny bez predchadzajuceho upozornenia vyhradené.

» V nadobke na lieky mbze ostat priblizne 10 ml lieku. Presné mnozstvo sa lisi podla pouzitého lieku a nastavenia objemu
prietoku vzduchu a nebulizaného objemu.

» Kapacita nebuliz&cie sa lisi podla typu lieku, pouzitého volitelného prisluSenstva a dychania pacienta.

* Tento produkt OMRON bol vyrobeny v ramci prisneho systému kvality japonskej spolo¢nosti OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

« Toto zariadenie nemusi fungovat, ak sa teplota alebo napajanie odliSuje od nominalnych udajov vymedzenych medzi
technickymi parametrami.

« Toto zariadenie spifia podmienky smernice 93/42/EHS (o zdravotnickych poméckach) a eurépskej normy
EN13544-1:2007+A1:2009 Respiraéné terapeutické pristroje — Cast 1: Rozpra$ovacie systémy a ich komponenty.

* Aktualne technické informacie su uvedené na webovej stranke spolo¢nosti OMRON HEALTHCARE EUROPE.
URL: www.omron-healthcare.com

Opis symbolov

Pouzivatel musi nahliadnut do navodu na pouzitie

_ Aplikovana Cast - typ BF
Stupen ochrany pred zasahom elektrickym prddom (zvodovym
prudom)

C € | Oznagenie CE

Vyrobné €islo

VIhkostné obmedzenie

/ﬂ/ Teplotné obmedzenie

Obmedzenie atmosférického tlaku

O Vypnutie

| Zapnutie

=} | Poistka

~ Striedavy prud

IPXX | Stupen ochrany pred preniknutim do vnutra podla normy IEC 60529

Déatum vyroby vyrobku je sucastou vyrobného Cisla, ktoré sa nachadza na
vyrobku a/alebo predajnom obale: prvé 4 Cislice znamenaju rok vyroby,
nasledujuce 2 Cislice znamenaju mesiac vyroby.

Délezité informacie tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility (EMC)

Zariadenie NE-U780-E vyrobené spoloénostou OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. spifia normu EN60601-1-2:2015 o
elektromagnetickej kompatibilite (EMC).

Dalsia dokumentacia v stlade s ustanoveniami tejto normy o EMC je k dispozicii od spolognosti OMRON HEALTHCARE
EUROPE na adrese uvedenej v tomto ndvode na pouzitie alebo na internetovej adrese www.omron-healthcare.com. Pozrite
si informacie o EMC pre zariadenie NE-U780-E na webovej stranke.

Spravny sp0Osob likvidacie tohto produktu
(Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni)
I
Toto oznacenie uvedené na produkte alebo suvisiacej dokumentacii znamena, ze sa produkt po opotrebovani nesmie
likvidovat spolu s domacim odpadom. V zdujme ochrany Zivotného prostredia a zdravia ludi pred nekontrolovanou

likvidaciou odpadu je potrebné tento produkt separovat od ostatnych druhov odpadu a zodpovedajuco ho recyklovat,
aby sa mohlo realizovat’ Unosné opakované vyuzivanie zdrojovych materialov.

Individualni pouzivatelia tohto produktu (sukromné osoby) ziskaju informacie o mieste a spdsobe spravnej recyklacie
v intenciach ochrany Zivotného prostredia od predajcu, u ktorého tento produkt kupili.

Firmy sa maju obratit na svojho dodavatela a postupovat v zmysle podmienok obchodného kontraktu. Tento produkt sa
nema pri likvidacii mieSat' s inym komerénym odpadom.

Dolezité

Zoznamte sa so
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Prislusenstvo a nahradné diely

Je dostupné niZ3ie uvedené prisluSenstvo.

Ak si chcete objednat volitelné prisluSenstvo, prosim, kontaktujte autorizovaného predajcu alebo dodavatela

produktov OMRON.

Poznamky:
» Materialy su uvedené pod nasledujucimi skratkami:

akrylonitrilbutadiénstyrénova Zivica: ABS, sulfanovana polyfenylénova zivica: PPS, polymetylpentén: PMP,
polypropylénova Zivica: PP, polystyrénova zivica: PS, termoplasticky elastomér: TPE
* Volitelné prisluSenstvo je spotrebny material, aj ak je dodavané s hlavnym zariadenim.

Volitel'né zdravotnicke prislusenstvo

(v rdamci smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 93/42/ES o zdravotnickych poméckach)

© © ¢ © 0 0 0 0 00 000000000 00000 0000000000000 000 000000 000000000000 000000000000 00000000000

Nebuliza¢na suprava Materialy: PMP/PP/silikénova guma
D+Q+0®+® Model: NEB-NZU-78E

Uzaver nadobky na lieky @ Nadobka na liecky ®
Materialy: PMP Materialy: PP

nebuliz&cii. Zaobchadzajte opatrne.)

Silikdnové tesnenie Drziak nadobky na lieky @

(podlozka) Materialy: PP
Materialy: Silikénova guma

Odstranitelna nadoba na vodu
Materialy: ABS/PPS

Model: NEB-RWT-78E

Poznamky: Obsahuje kryt rukovate.

Silikénové tesnenie
(podlozka)

Obsahuje: 5 ks

Materialy: Silikénova guma
Model: NEB-SP-78E

o

Bakterialny filter

Materialy: PP/PMP

Model: U17-2-E

Poznamky: Obsahuje adaptér. Pouziva
sa na inhaldciu pri Cisteni dychacich
ciest. T. j. nemozno ho pouzivat
opakovane.

Vzduchovy filter

Obsahuje: 5 ks

Materialy: PS

Model: U17-4P2-E

Poznamky: Odstrariuje z toku zo
vzduchu prach a iné necistoty.

Suprava na podavanie liekov

Suprava inhalaénej masky (S)

Poznamky: Na prenos ultrazvukovych vibracii.
(Poskodenie alebo deformécia by mohli zabranit

Nadobka na lieky

Obsahuje: 5 ks

Materialy: PP

Model: U12-1-E

Poznamky: Na prenos
ultrazvukovych vibracii. (Poskodenie
alebo deformacia by mohli zabranit
nebulizacii. Zaobchadzajte opatrne.)

Kryt ventilatora na bakterialny
filter

Materialy: ABS

Model: NEB-BFC-78E

Poznamky: Pouziva sa s dlhodobou
nebulizaénou supravou
(NEB-LMCC-78E) pri pouziti
bakterialneho filtra (U17-2-E).

Suprava inhalaénej masky (L)

Materialy: PP/silikbnova guma/
nehrdzavejuca ocel

Model: U10-11-E

Poznamky: Podava lieky tak, aby sa
zabezpecila konstantna hladina

v nadobke na lieky. Pouziva sa pri
dlhodobom zvlh€ovani a inhalacii.

Obsahuje: 3 ks

Materialy: TPE/guma*

Model: NEB-MSISS-78E

Poznamky: Zahffia remienok.
Umoznuje inhalaciu naraz cez Usta aj
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Suprava naustku
Obsahuje: 5 ks
Materialy: PP
Model: NEB-MPSS-78E
Poznamky: Umiestni sa do ust
a umozniuje inhalaciu.

Inhalaéna hadicka L
Materialy: TPE

Model: NEB-HS-L15E
Dizka: 1500 mm
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*Pasik nie je vyrobeny z prirodného gumového latexu.
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Obsahuje: 3 ks

Materialy: TPE/guma*

Model: NEB-MSILS-78E
Poznamky: Zahffia remienok.
Umoznuje inhalaciu naraz cez Usta
aj nos.
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Suprava vzduchového filtra

Materialy: PP/PS
Model: NEB-AFS-78E
Poznamky: Odstrariuje z toku

vzduchu prach a iné necistoty.

Dlhodoba nebulizaéna

suprava

Materialy: PMP/silikénova guma

Model: NEB-LMCC-78E

Poznamky: Pouziva sa po¢as
kontinualnej nebulizacie. Pouziva sa

so supravou na podavanie liel
(U10-11-E).

Inhalaéna hadicka M
Materialy: TPE

Model: NEB-HS-L70E
Dizka: 700 mm
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Prislusenstvo a nahradné diely

I Dalsie volitelné alebo nahradné diely

@000 0000000000000 00 00 @ 0000000000000 000c0 00 .

. Suaprava ochranného filtra . Ochranny filter

* Materialy: ABS/PS * Obsah: 5 ks

. Model: NEB-PFS-78E . Materialy: PS

« Poznamky: Odstranuje zo vzduchu . Model: NEB-PF-78E .
° prach a iné necistoty. * Poznamky: Odstrafiuje zo vzduchu °
. - prach a iné nedistoty. .

Dolezité
informacie

Zoznamte sa so
zariadenim

Dakujeme vam za zakupenie produktu OMRON. Tento produkt je velmi starostlivo vyrobeny z vysoko kvalitnych
materialov. Produkt je navrhnuty tak, aby vam poskytol vysoku uroven pohodlia, pod podmienkou dodrzania
pokynov uvedenych v navode na pouzivanie.

Spolo¢nost OMRON poskytuje na tento produkt 3-roénu zaruku od datumu zakupenia.

Spolo¢nost OMRON poskytuje zaruku na spravnost’ konstrukcie, vyhotovenia a materialy produktu. Po tato
zaru€nu dobu zaisti spoloénost OMRON bez naroku na uhradu pracovnych nakladov alebo dielov opravu alebo
vymenu poSkodeného produktu &i akychkolvek poSkodenych dielov.

Navod na pouzivanie

Zaruka zahfna len produkty zakipené v Eurépe, Rusku a ostatnych krajinach SNS, na Strednom vychode
a v Afrike.

Zaruka nepokryva ni¢ z nasledujuceho:

a. vydaje na dopravu a rizika dopravy,

b. vydaje na opravy a/alebo poskodenia vyplyvajuce z oprav vykonanych neopravnenymi osobami,

c. pravidelnu kontrolu a udrzbu,

d. zlyhanie alebo opotrebovanie prisluSenstva alebo inych doplinkov ako je samotné zariadenie, ak sa na ne
nevztahuje vyslovna zaruka uvedena vyssie,

e. vydavky kvOli neuznaniu reklamacie (tie sa budu uctovat),

f. poSkodenia akéhokolvek typu zahffajuce osobné, ktoré boli spésobené nahodou alebo chybnym pouzivanim.

e
8w
=8
35
oS5
S ©
n

Technické udaje,
zaruka a pod.

Ak budete vyzadovat zaru€ny servis, obratte sa na predajcu, u ktorého ste si produkt zakupili, alebo na
autorizovaného distributora spolo¢nosti OMRON. Adresu najdete na obale produktu/v dokumentacii. Mbzete sa
takisto obratit’ na Specializovaného predajcu. Ak mate problémy pri hfadani zakaznickych sluzieb spoloénosti
OMRON, navstivte nasu webovu lokalitu (www.omron-healthcare.com), kde najdete kontaktné informacie.

Oprava alebo nahrada v ramci zaruky nepredlzuje ani Zziadnym spésobom neobnovuje zaruénu dobu.
Zaruku je mozné si uplatnit iba za predpokladu, Ze bude vrateny kompletny produkt spolu s pévodnou fakturou/

dokladom o nakupe vydanym predajcom zakaznikovi. Spolo&nost OMRON si vyhradzuje pravo odmietnut zaru¢ny
servis v pripade poskytnutia nejasnych informacii.
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Vyrobca OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO,
M 617-0002 JAPONSKO

Zasttpenie v EU OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp,

EC | REP HOLANDSKO
www.omron-healthcare.com

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
Matsusaka Factory

1855-370, Kubo-cho, Matsusaka-shi,
Mie, 515-8503 Japonsko

Vyrobné prevadk a

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH

Eczlr j(';‘:osti Konrad-Zuse-Ring 28, 68163 Mannheim, NEMECKO
P www.omron-healthcare.com
OMRON SANTE FRANCE SAS
3, Parvis de la Gare, 94130 Nogent-sur-Marne, FRANCUZSKO
www.omron-healthcare.com
Diowar, destribiics Celimed sr.o.
aserdts pre SR Pri majeri 22, 831 06 Bratislava

tel: 02 4468 1247
e CEI.I ﬁ'-,."ll I_— "-;. infodvelimed sk, wersw cefimed sk

Vyrobené v Japonsku




